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2 GUARTOS OADA N'IJ'MERO PER TOT A.RRE'IJ'

ﬂarcelona suphca al ray de las ayguas qua no ‘ fasaa tant tampoch 0 Dllluns ila nif, Barcﬁlana va demostrar qu sra agrahlda.. o
LA TOMBOLA DEL ATENEO I.I..IUBE ' g

-Si g servida, aqui té lo que ha guanyat. —Aqui té ‘] séu premi. —,Que ‘s pensan que perque un
~—Escolti, ;qua’ ug me lp%dna cEmblgr ab —VYet* a gui 8 la méya majordona hagues tret una home es de fora, no ‘n coneix gue

Il mocador de pita? sotana, vindria al pél. en aquest sant n‘ hi falka un trés?
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- nyasuna,0da 4 Fransa, Gue no publiquém en’l“Esgue-
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LA FESTA DEL AGRAHIMENT.

Bargelona, Ia primera ciutat d* Epariya, en industria, |

fﬂmﬁf’ arts, aetivitat'y geni, havia de’ ser la'primera:
am} _ el |
hlic’a‘-i-fgancesa,‘ipar I afaniy ab que haacudit'a socorre
nostrag-desgracias. |

Lo:sald. de descans del Liceo, presentaya ‘| -vﬂsprel

del dil_[%ns}fuu'brill'a‘n'ﬂﬁsim aspecte; Una numerosa con-

currencla escullida, que representava tot lo que mes

digneité:Barcelona en (aEls, clencias, lletras; politica
demes rams de [* activilat, omplia 1 indicat sald. La
banda: d“Artilléria tocava en lo vestibul escallidas sin-
fonias: la fatxada del teatro estaya adornada, crusanlse
de peritot la bandéra‘fraticesasih !l espanyola, ~ =
La vetllada fou esculli ‘
tors -dE-I‘E cingh diafis queisecundaren lo projecte de la
comisib. & - B8 Wy Sy s ¥ g
D."ManelTiassarte obri la sessi6 improvisantiun cor-
recte discurs,, pléid‘ ideas generosas y'de frasses 'de
carinyo dedicatlas la'nacio francesa, = .
Lo director de la Correspondencia de Catalunya llegi
un fraballi pintantdo que; déu lo progrés 4 la prempsa
D NalenfA Al divector d | Diari Gatald, llegt
. yalenun almirall, direclor del Diari Catald, Hegi
una étf?é‘g'é? Sta apologia de la rassa llatina, al deira‘:git

[~
-
i

- de la qudl'tdrxa'ta nacid francesa.

D. JilRoca'y. Roca-director de la,Gacela de.Catalu-

polilicas; pero que

lla, pex gaar -Seyas . transparencias
n'dissapte los lectors de la Campana de Gra-

conelxer
oL,

D. Eussebi Corominas, en representacid de la Publi-
citat, llegl un bén escrit estudi sobre Garnier Pagés.
honrosa figura de la democracia: francesa, =~ = .

Lo consul'frances, que preSidia 1* dcte, legi tn cor=

-reete-diseurs -escrit -on--espanyol,-plé. -de--pensaments:

afectuosos dirigits 2 Espanya y principalment 4 Cala~
lunya y 4 Barcelona. Molts cops lo digne Sr. Tallien de

Cabarras feu palpitar lo nostrexeor; alwéure:quemo|
generosa Y magnanima, |

-

sols la Fransa es una nacid’

SN0 que te per nosaltres lo séu digne representant en
aquesta ciutat una consideracid.que no mereixém cer-
tament; pero que demostra lo carinyo ;

Finalment lo president de.fa €omissi
Juan Tutau dond las mgfais,' improvisant un notable
discurs, en lo qual associd-al obsequi que 4 Fransas,
tributava, las demés dacions que tant han fet per Es=
panya, acabant ab un «Viscala-fraternitat dels pobles».

Entremilj se llegf Ho telégratma. de felicitacio de
M. Lesseps, I autor déi\Ganal de Suez, que havent i
gut consul de Barcelona, encara ‘s\recorda de nesal=

gue ‘ns profesa,, .

tres; ¥ ‘I mensatje \que al ‘president\de la Reptiblica |

francesa diriii la_comissio iniciadoFa. '\ - -
Aixis acaba la festa literaria, T
k G *

La festa Fupullar e celebraidavant-de la casa ntime-
rg ﬂﬂldal asseig de\Gracia; én la qual resideix lo
consul. RN Y

Allz entre una a]talﬁiﬁd_a- gﬁﬁpﬂ;wnnia; 4 la qual log
rigors del fret y I sem;tai ( f/q la terra estava im-

regnadano I hi refredavan I?
brillan

LT

A

e, ‘s:dond una

Als<Euite
. Los balcons“de

Ilantés:-en. lo “centre hi llubia-un-gropo de metxeros
ab 1*inscripeio Vivan Esragﬂ_g}%ﬁ‘r@aﬁma unidas,
Després de tocarse algunas de las mes inspiradas
roduccions de Clave, entre ellas la «Lg Gratuluty, y
as sinfontas tel Guillermo'y dela Muta, lo Sr.;"ﬁﬁiisu}i
aparesque a la balconada y la multitut lo rebé ab crits.

d‘ entussiasme y grans aplausos. A sos viscas & Espa=

nya y Fransa unidas, contesta tothom ab viscas 4 la
Republica francesa;

oments eran aquells de solemne entussiasme, viu
resplandor de la generositat de un poble y de 1¢ agra-
himent de un altre. | - |

Las. habitacionside‘la’ casa del Sr. Consul estayan
plenas'de una coneuryéncia‘brillant. Hermosas damas,

‘varios consuls, molasipersenas de distincid, un nime-

ro respectable“de:franeésds, los directors dels perio-
dichsy ‘Is individuos.de-la'comissio que havia organi-

sat la festa las ocupava #,P' 'l consul y sa simpatica
familia féren-los honers‘de la casa ab una delicadesa
encantadora. |

. Terminada la serenata, un magnifich variafbﬂfet
proba 1° esplendidés:del “Sr. Consul, y dond ocasio /4
que las copas s‘ unigsen yid que ‘s fessin nous vots'per
la prosperitat de Fransa yid‘ Espanya amigas sempre.

1Kis termina la f&ﬁtﬁ\* LA\

it N ' X %
igntrestant s havia acabat la serenata,

1

ot arsellesa) qut es | himne nagional de’ Fransa.
A latardg Tio™waren trobarse ‘Is papersiifRa tant temps
q“E no ‘S'fﬁ‘f‘?ﬁ!‘;. ' Pk

Lo publich 1a demanava)’y ‘Is misichs¥io.Ja.sabfan-

Llavors un petit grupo comensé 4 entonarla. A las pri-
meras véus'se n‘ hi uniren d ﬂ.ltI'ES, Yy aviat una massa

(C) Ministerio de Cultura 2006

» €0 demostrar | agrahiment 4 la generosa Repi-

B8rtun accident involuntari I orquésta:no pogtté to-

a. Confiada estigte als direc-

iniciador |

sh.consulat estayan iluminats ab bri<|

¥ b N

Y [aquell'dia, ab motiu del casame

3

| groswerla dreta

\:€érenala per!! l%grqﬁié&%ﬁiigfljiceo y las socie- g
Epeie. barcelonaly Porvenir des . A S -

e onay rorvenir deiSans,.. .ot de un plegat s adona d alguna ‘¢osa, ‘¥ picant

“de mans'érida al mosso. 4 - ‘

w

q
F

i

16,y 8

loitransport de 1 aygua, y ‘Is
rian tant: la casa va
encare hi perderia,

r=8elin

Imponent y un coro robust executaren 1 Glfim nime-

ro del programa.

| Lorregué la véu de quell* “Arcalde hayvia privatla
Marsellesn. Lo rumor erainexacte. Nil* havia priva-
la Marsellesa es If himne nacio=:
12 nacio amiga: Pero...., jqui ‘Is ho fa-en-
| tendre?... SRR E s B

da, ni podia privarla: la-
nal de un

Alguns 8¢ ‘n van Passeig de Graciaavall, entonant-
la:'la massa segueix: recorren la Rawbla, lo Pla dela

Boqueria, lo carrer de Fernando, yfa Plassa de Sant
ta ‘Cintat engalanada
| nt-del rey, se canta’l*
ultima estrofa, y la'manifestacio improvisada ‘s disolt

Jaume, ~davant dela Gasa de

pacificament.
2

ik i X J*L‘tﬂ'. R L o] 1
L¢ endema ‘1! Brusi va soplir ‘molt cremat, refunfu=

nyant y dihent........ |

Ni puch, ni dech repetirhollo ‘quetva. di 1 Emﬁ. ]
Si ‘gifiqués al 11it dejorn, no tindria aquets disgustos,
o " . P. prL O.

LOS INGLESOS.

A dalh N Tl

~ Ja sdben que ‘s inglesos, serios com ot 10s/inglesos

del mon, inclds los sabaters y *Is sastres que no poden

cobrar un compte, son ademeés molt originals, y algu-
[ uasivegadasreshrambgtichs yorot. =ui T i

Fora de casa se ‘Is coneix sempre. Apenas may riu-
hen: van molt estirats, molt encarcarats, duhen entes, 4

no parlan-ab-ningls-y-tot-ho-observan. ..
Anant en lo carril es alla hont hi ha que veure‘ls.

Un s° estava un dia ab las mans plegadas, y ab lo dit
Iroste dompny woltas aldib gros desl* esquer-
ra. Ja havian passal-tres, quatre, cinch horas de viat-
| sempre ‘| mateix, sempre donant voltas ab lo dit
-gros-de-la-dreta-al-dit-gros-de-1“-esquerra, -

_U;}? company va dirli:—¢No sabeu fer res mes que

Y'I£ inglés sende inmutarse. xespongus:—No, ‘tamb&:|‘portas. -
s¢ fer aixo altre,

Y cambiant lo moviment dels dits, ab logros de I es-

{querra dona voltas al gros de la drela.

i ] L] *- ‘* I
Se diu_que ‘Is inglesos son mol calculistas.

~-En proba de que ‘u son, se conta la segiient anécdota.

A un inglésse | hi estaba cremant la pasa.guan van
anarli @ donar la noticia, trobantse al chah;

Sense tornar resposta, ni inmutarse, waitreuress una
cartera de la bulxaca, va obrirla y ab un*lapis va po-
Safieia-escriure nameros, a tirar sumascy -4 trenre
oalculs. R,

. —Miréu que la casa se ‘us crema.

| =Que ‘sicremi, respongué 1¢ inglés....

Yr+4Es possible? iR
'==5i: jai‘u linch contat: la companyia de botiberos,

* |
£ ’ ¥ %, U]
_..-gu_suhr'ﬂ foch é inglesos, aqui ‘n va un‘ altray " |

T,
FaR

v.plé d%esplin.

k
!

iSabria dirme com sedii ailll-SEnyor ghe foma
aqui &1a taula del davant? =" 0T _

—No senyor; pero ho preguntar® al amo 6 als altre®
(08808, T HG0GNEE 10Kl
Al cap de mitj quart hi tornava y'l* hi deya;

ﬁiﬁ'ﬂiﬁ'iﬁ'& al aludit, T¢ ki

“=Setdin Misterdhon Stirlin
& Blgvnrs 1 inglés s ‘alsa, y
igué. B i
—Perdonéeu.Mister Jhon*Stirling: & un quant que ‘us
ha caigut una'guspira de laipipa Y‘us estéu socar-
rimant la levita. : G,

T W e :
En un periodich-inglés vaig llegirhi la seglient lle-
genda qui‘esiinglesa de pura rassa. . :
Un milord 'viatjava en companyia de tn séu criat; ar-
riban & &in pable.y s¢ hospedan a-la.fonda. :
En aquell poble hi havia una costum.molt original.
Quan’se moria algd, sobre °l [Sépulere hi posavan

i

‘una lapida expressant no sols 1o nﬁm.tz_'-feﬁwunstancias

del difunt,”si no ‘I metje que ‘l'vyisita durant la séva
tltima mazlaltiai | N

'Lo milord va sentirse indisEos’a-t,-_;:;I:u:In'al anava em-
pitjorant y crida al eriat y I° hi digué:

—Jdhon! Arribat fins al cementiriiiconsulta totas las
lapidas, senyala las vegadas que esla citat lo nom de
cada metje'y vinam‘ho 4 dir. 47
4 La cosa fs féu al péu de la lletra. '

Tal hi'! havia 'enviat xexanta ‘tres difunts, tal-altre

‘cinquanta; alguns quaranta cinchié trenta, ningu bai-
' un.-Aquest n‘ hi fenia:

xava'd‘/aquest.niimero ménos
no wids quequatee o |
“Lo‘milord digué:—Veésme:a-busear aquest.

~“Lo metje hi comparegué solieit=y"molt’amable.

—Yos hi enviat & buscar digue “I'malalt, perque tinch
noticias molt bonas y seguras de vosire talent.

]

| obrir lo pobre Vallesi, s hi ha enfonsg,t;la, Junta de

danys suferts mé"costa~.|./ : : ol
quant: luego si apagaba ‘I foch |dna-dent las;silabas.de las paratlas. jAySt.

“estaba un fill de las Islas britinicas seguial café

(| I' empedrat de molls, carrers de: Barcelona, .énsalguns

Lo melje respongué: e

—L° hi dono un milid de gracias per aquests bene-
volencia, tant meés digna de ser agrahida, quan ng ﬁ' |
mes que dos dias que visito en aquest poble,” = ¢
Lo milord se queda petrificat. Ab dos diag ja 0 b
.?11.‘1;131'1‘, q%ﬂt: s e B

IX0 proba que no sempre ‘Is calculs estadisticha e
‘bén -i_fg_tsl?' | | 5% Eﬁladsun

*

& gl e
Rasgo final: & AT
Quan passa una senyora monfada & caball, sj up B8~
panyol y un inglés la veunhen, tots dos s aturan § cqp.
templarfa. s NN
L' Iespanyﬂl, fixantse ab la senyora, div:—(Qu¢ g
COY AR s or e s ¢ s . | |
I.‘ inglés fixan(ge db lo caball, exclama: —={Quina o
!’lﬂ?jﬂslﬂﬁlpﬁ.. E- 8 RN ¥ ¥ : _K !

i

'UN 0OP I’ ULL/ALS TEATR

Lo Liceo, quan hi havia en Vallési 6ra'tinatrocy. A
lo millor de'capdellarla, ‘I fil I hi v ensatar los dits, |
va deixarla; va recullirla la Junta: ya cridard tots qua.
tre vents qui volia encarregarse‘n y la troca va gm )i~

llarse de tal modo, que ja®o hi'hé qui [aldesefy dii
IAlgl hagproposaffer servir las estisoras y.tallar pol
dret. |Tol'es en val. . gL S |
La gliestio de trobar un empressari-pél ‘Eiceo, ja Iy
ho vaig dir en lo nimero passat, es.una.questio tant
ardua com la de Orient: un problema tan dificil comlg.
moviment continuo, la direccio dels globosy la qua .
df&tﬂfﬂ.ﬂ&lﬁll‘ﬁﬂl W SN ABaS e f |
. Per-are ab tants suicidlas que wapelan 4 lawpistola o 4
la corda, 0 a tirarse daltabaix de terraf, a ningi se |¢
-hichaocorregut-anarsemn del mon:prenent- | }
del Liceo. Quan surli un suicida de bon humor per ep-
filarlas per aquest costat, lo Liceo tornara & obrir las

% si non, non.
Y 4 proposit del Liceo, sembla qu‘ en lo vuit quevé ‘-.

pro iﬂlargs. I .- dr/ e
are busquin um tenor y una tiple/percantarlic
Miserere del Trﬂmi{fé@‘}dnrf‘ ; : pjﬁ | 0
T N b TR L s v
Al Principal copfinud qm%mm;afdemoslrant que si
no se gano Zamiora’en una hora%hi ha galans joves
que per anys que posin, may*indran la categurga' de
primers galans.. . 0 (e |
Fins are no*hi'vist en aquell-teatro hont encare sem-
bla que hi resSonin los apla®#$os tributats 4 Yatcompa-
nyia italiana , ‘un d*-aquells rasges’, ‘que fan dir *trﬁlé,

noy!» N1 |
_Kes_més que “mifjanfas y una escola encarcarada.
Aix6 si, molt bellugarlos ulls y molt-manjarse 4 cre-
Lok iR A0 | Has. JAY DN, LI
{a una pen a quan yveig que té aquella /zanals. Si no fos
recis que enilo dir de in actor la'primera ¢ondicio es
a nawmhta_t:,-,;__fo ' hi encomanaria que's*acostumésa

parlar seguint o compas, _ﬁgm"lﬁs;;ﬁ_ sichs’y cantantsl,

.
!.I 1

e, ) b R T o
.. AL Circo la companyia de Zarzuela f4 esforsos: crida
«al publichy ‘] Fﬂblich fa ‘1 sort, $

er are'la Cifuentes se ‘n di la palma. Després de
Avila ha vingut la Uzal. La companyia ha millorat bas-
tant, perque encare que la nova tiple es desigual com
trossos estd molf conforme v corra'bé.” i
..Dias endarrera en lo drama lirich <E/ anillo de
kierro» vé estrenarse un sald pintat per en Nolla, Pro-

duheix molt bon efecte y v ser justament aplaudil.
_ o s |

% % TR g
Al Circo eqitestre ha comensat'a freballarhi una com-
panyia de noys florenfinigly de xinos.
Lo fret apreta, y tal vegada ‘Is. empressaris, 4 loca-
lor del entussiasme ,.no'ge ‘n han-adonat; pero ‘1 pu-
blich' diu:~Si ‘Is han'di que Barcelona resisteix Ia
temperatura, df hivern dintre de unsfeatro d* istiu, los
han{enganyaf-com uns xinos. = = =T
AlBspanyol la Guerre d° A fiie 1°bi f4 guapyat
a |'/empresa moltas victorias;, y/fins ¢onfia que alul-  §
tim; /de aquesta guerra ‘n treurd una subvencid que
eq&nwalgm relativament 4 la que va cobrar Espanya del
moro, o
Yials que anyoran al general Prim , y/que creuhen

qu*ell sol pot fer anar bé I Espanya, que vagin & bus:
car/é n‘ en Tutau, y veurdn un Prim enter y verdader.

Ell'8ino 4 I Espanya, sah;a al teatro Espanyol.

* *

‘ARomea s‘ ha estrenat un drama «Zo gue valeel 10
lento» & benefici-del veterano Sr,'Parrefio. Un allré
(dia “n (parlarém,-que avuy tinch altre feyna. q
- -Perozavants'de cumpliela, dech anunciarlos clluﬂ |
divmenje-4 I nit y ‘I dillunséla tarde, en aquell tea=" 3§
iro ‘s posara «Z7 cuckillo de plata»,.drama estrenat
ab gran éxit al Espanyol. Aixé vol dir, que ‘ls recoma:
no I assistencia.

—
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LA ESQUELLA DELA TORRATXA. 3

" fot aquedt antncl, aném & I feyna:

¥ el 114 e
+ila senmana  passada, vaigocuparme de la joguina
¢A I8 peus de vosté» en los seglients lermes: -

«La pessa «A s péus de vostés tol y estant tenyida de
catald, ‘s veu que ha Sigut fabricada & Fransa. Sino es
aixis, que no: ‘trsabem de cert, rconsti‘gue ‘1 seu autor
tramaria be Loaudevilie. Pero sempre hauria de cui-
dar una mica mes 1o llenguatje aixuty vulgar.»

«L* obra no obstant entrete y fa riure.»

Aix6 vaig dir, ni mes ni menos: -

Lo senyor Pala, autor de.la pessa, en vista de aquest
judici ‘m suft'ab la ‘segient carta ) qual lectura ‘Is re-
ﬂ{}ﬂ]&ﬂﬂ: e i1i | L HARY :

«Molt Sr. méu ; aﬁ;ﬁﬂﬁi_irﬂ,ﬁiﬂi'ﬁﬁ"!lg‘gi'; lo suelto de |

«La esquelle de la Torratens, de sa.digna direccid
en lo qual s° ocupa de la joguina.comica estrenada lo
ih]cﬁs ld% la sentmana/passadaen lo Teatro Romea ab
o titol de

ﬁrmﬂ.tl RO S ,

»Y, dich que 1° he llegit-ab admiracid, perqué, quan
tota la prempsa de’Barcelona’s'’ha ocupal de la méva
produccio en termes 7igssa fayorables'pér mi, sols vos-
té 8% ha permés criticatla precissameift en lo que 4
mon entengdrer, podia esiar mes 'ihﬁfé‘t.'

»La suposicio gratuita: de:que siatraduccid 6 arreglo
del estranjer , m* Hauria ofés perque, habent permés
gu‘en los cartells se la nomenés original, jo apareixe-
ria un verdadfi]n plagiari, indigne Ue€ tota consideracio;
jquan mes no‘ha de m gu
vew que ha sigutifabricada b, Fransay. Encare que
despres digavasié «no ko sabém del cert», no destru-
heix la mala impressio de las'afirmacions anteriors.

»En resumen : declaro que jo [a considero original,
51 €8 que res original capiga ferse en lo. Teatro; consti
que no he anat’a robar al tedtre estranjer ni una esce-
na de la méya joguina, ni ‘L pensament d$ ella; y cons-
ti finalment que sols:loperiodieh desa diseccio ha par-
lat malament! de_la produccid méva, y que sols ell
trova lo llengnatge vulgar|y aixat;: condugctaltant meés
estranya , quan dintre ‘I catalanisme es ahont deuria
haberhi major unid y. menors exigencias,. .

»No esperava, €n vritat de <L esquélit» ‘aquest ju- |

dici.. . ~%% 4 ot TR S
2Prego.a vosté se seryesca declarar en ;lo" nimero
proXim“que’ta’ méva joguina’ CAls péus. de wosté» es
original, 0 en altre cas'¢itar'sa procedeneia ; pues Lirar
la pedra y. amagar la ma no'*m'sembla‘un sistema ac-

ceptable; Y10 *m-satisfa ,.perque, ‘Is.séns, llegidors de |

lo que sen:périodich diu, se ‘n’pendran:lo que vulguin,
peﬁru may lo just y equitatin-fins y 4 tant que vosté rec-
tifiqui.

»Ab aquesta ocasid, soch de vosté servidor y amich,
q. b. 8. m.—MioogL Pard, = 0 -

»Barcelona, Novembre, 28.—79.».

*
* ¥

Aném per parts: .. - .. . .

‘Bl primerdloch; oto Sr, ePald, rpodia éslolviarse F I fér
com en 79 a;fﬁcl,ﬁeiﬁ*&‘-ﬁ*et” |4 ihoda décontestarals eri=:
tichs'que‘fan "o judici de, Jas séyvas noyelas. Desde ‘1
moment que déyam’ @io  ‘u.sabém del. cexl» quedava
destruida 1* afirmacio anterior: desde ‘| moment que re-
coneixiamyque 1*-aulor de la; pessasAls péus dewostéy
tramavialbésbodudeville, I'chirnfdyam wmfavory perque
I hi reconeixém ingeni suficient! per consbingrund age
CIOT el i b o

Per lo tant bastava que ‘L iSr. Pala'fs limites & desya-
neixe ‘1 dupte, dihent: «Es méu, es tot meu : no hi co-
piat res», perque nosaltres lo creguessem baix la fé de
sa paraula honrada, denantli complerta satisfaceio.

ero ‘I Sr. Paliiﬂ?.-in_ téprou ab aixo. Regoneix per
una part gue ‘Is judicis'de tota la prémpsa de Barcelo-
na han sigut masse favorables perell; y ‘s lamenta de
que nosaltres 708 Aaguém permbési criticarli 1* obra,
quan dintre del catalanisme es ahont deuria haverhi
maigur unid y menos exigencias. ¢

er mor‘ de Déu Sr: Pald: no siga-d‘ aquesta manera.
Si nosaltres 1‘hi varem dir que flillengnatje era aixut
Y w'ulgar, va ser senzillament pérgue vulgar y.aixutl va
semblarnos: (No basta que, ‘Is -pe'jrs'ﬂnajtliﬁs' de un‘ obra
‘s moguin ; las condicions literarias del llengualje son
essencials 'y no estan renyidas ab la naturalital, Y nos-
altres voldriam-tenir un exemplar-de la stva-obra, tal
com varem sentirla; per ferli veure quemo sense fona-
ment varem dirli-lo'que varem dirli. -

Es més: fins nos creyam ferli un favor, perque yosté
que ha'demostrat 'ingeni per tramar, que t&'facilitat
escenica, si cuidava una mica'‘l llengudtje;sis hi es-
merava una mica meés, d‘ altre manera‘lluhiria:: '

Allo de que ‘Is)'catalans nos. ho'hém desdissimular
tot, permétim querl* hivrecordi; que-‘lsi bonscatalans
pariém cld y catald, no perofendre,-a losmeénos nos-
altres, Are si ‘s pensava que 1\ «Bsguelln»faria com
aquell periodich que després de:rebaixar lo magnifich
drama «Paw Claris» va posarli «Als péus de v0osié»
fins als nivols, va equivocarse Sr.:Pala. Aquest perio-
dich no I° hi vol b#, y nosalires I¢ apreciém prou, per
0o posarlo en ridicul d¢ aguest modo.. -~ - 1

Per x6; aixis com  reconeixém que estd molt hé que
vosté declari que 1° obra es original; per.més gue.iin-
ga com t&.‘l .corte que domina en lo 2audevilie fran-

cés, creyém que al enviarnos la segona part de la carta |.

2006

«Als plus' deiwostévy original del abaix |8

a de ofendreim gue vosté diga qu‘ «es |

v equivocar la direccid. (Los carrechs quefad 1 Bs-

| quelian, eran'mes:propis sy’ ls ‘hagues dirigitial « Bg=~

Luvio.» i |

- ‘Yoare 'Sr. 'Pala, dispensi, 'yijja‘u sab: als péus de

v0sté,' pér'lo ‘que'v ulga manarnos; pero sobre ot quan

fassi‘un‘altre’obra; puleixi ‘l-‘Henguatije yno se ‘n'pe-

nedira. 5T B
N. N. N.

| LAMOYEDA D Lt HISTORIA.
ANECDOTAS DE 'HOMES CRLEBRES!

Anys endarrera ‘s passejava per;Barcelona un. escrip-
tor de merit: en Guillém ifﬂrteza.__ S TR |
Era un esperil mordas a.tot serho,.y. mori fef un des-
raciat & Mallorca, la séva patria. :
A Madrit erida “molt~y moltjustament la-atencio,
tant pel séu talenl, com per lo séu cardcter,.y sobre tot
per las sévas sortidas: Hae

L

Parlava un dia-abun ~gran="d"lEspa‘mya y ‘l tractava

(de vosté 4 secas. Aquest va-observarli la séva calitat,

récordantlique tenia-fl tractamentd* Eseelencia,

dret, lo gran d* Espanya [, hi,contestd tractantlo.de,

voste,

pequeino deEspana ylengo eliatamiento.detu, . i
ol

ab duresa; pero‘vanicambiar lds-circunstancias paliti-

moltaleconsideracio:

«MiRoyer Collard varser, un-d elis; y soliadir: |
—Hi tingut molta sort. Com

arribo a dirme Collart:Royer, eslava freschl |
- Lo célebre abat Prevot v ser anomenat' limosner ' del
princep de Conti.

‘I ilxnéu-'lirmné_nﬂ_r‘;npem entenguéu ue:jo-no!yaig may-a
MISsAn 2I6A BEHA = phom st B [ 11 |

—Senyor prinpép, va ﬂir;-lﬂ:&hf&t: _-y,'j'r.i;t_lp '-.‘:n_{dich] may;

En dia & M. Schwerin, ab {0 molt' expressiu’ de con-
BDSB o rusina. - Aina i 18 arr . A e
—Jo voldria fer una campanya db vos, 'perque’ ‘m
sembla gque ‘s entendriam molt'be.” - <+ fila
“Schiwerin va respondrell ab molta fredor:

|| —Seria facil, perque ‘us donaria las 6rdres ab tanta'

claretat, que conlo que las-entendriau totas.

i} I b I j ¥

' 'Tluis' X1V de’ Fransa'vd 'casar’a uda‘dona jove, 'q ue
havia‘sigut'objeécte’ dels -ﬂéﬂsleﬂrriﬁbs Jab Roquelaure|
ﬂ?;gﬂﬂlrﬂﬂ“ﬂﬂ-m,ﬂlﬁmhni va yalerli ‘I tifol’de dueh, '

laure va desocupar una filla. (

.~ «Benyinguda siga, senyoreta, va dir lo marjt:“com
hi'ta mon mo {‘lesperava’tant prompte < 11 il

e bavia campost Al grah poeta Boflead, y'I ki de

naya parer,

| ]

per vos(ra, magestat 1o hi'ha ves impossible, S* ha'pro-
posat.fer versos dolents,y ho'ha'lograf, =~ ‘" VLY

dinar'd casa debarguwebisbe 'de Orleans.
va dormirse. Lo prelat va despertarlo,  convidantlo -4,
anar a sentir un sermo.

.—Dispenséume, va xespondre Malherbe: sense neces-
sitat de sertir.sermons, conech que “dormiré ‘€om’ un
patriarca. 21 | A 4

‘Fernando *\‘I-Fﬁﬁt‘,ﬁ-lalﬁﬁt's-de'm orir, deya:

so¢h'l6 tap:'Lo’dia’que “1'tap salti, se “n/aniraitota.

En Valero, actor tant ‘eminent com dotat de-un geni

dors, mentres ell era a 1° escena. 425 |
"Loqui habia turbat'lo silenci'era un: geperutencar-

régat deltivar téld; y en'Valero va'dir: '/ .
—Al primer 'c?‘e: torno a sentir; jo !l faré anar:/dret.
—Tant de"b

lo geperut. -

las pocas .*re,g,y;!—@s; gue-va l.ji ure.

PR o T

8¢ E.se:equivoca, 1 hidigué; en Forteza: vo. soy

casy ! fisicompanys:dels: mal: tractats, seran judicats-ab |

_ ue ‘I diccionari ‘,s.--jé:,'
per ordre alfabétich, si en lloch de dirme Royer: Collart, ||

uatre 6'cinch'mesos déspres]Ta “esposa’ de'Rogue-

Lienyor, va respondrs Bofleat: ‘aix6’demostra’ que!|

Lo poeta francés Malherbo estava un dia convidal:

-Al alsarse'de taula;vanientrar aunasala qu-'.‘l -.f-pdaria;-

—L‘ Espanya es com®una ampolla “de cervesayjo:

irascible. va sentir molts enrahonaments entre basti-

I eminent Valero, al sentir-la sortida, fou una de

[ Ldayors, despees e dovarli.Escelencias -a . tort . 4|

En temps de la restauracid; 4 Fransa va sortir una|
galeria biograficarde personatjes econtemporaneos; ple-
ma de parcialitat. (Molt chames ;s eminenls: eran tractats:

—Senyor aba, vadirli {1 princepusiguéwenhorahona ||

_ Un general alemany tant presumit com torita, deyay|

' |
. Lo maleix [Lluis XIV ensenyava un_ dia uns vgy}s@s |
ma-

‘quem* hi fés'anar 4 mi; va‘exclamar |

UN'NEN. ¢
PERA L ALBUM DE.LA SEA. D.2 C. l.gi’g&_hli}.
I. 15119
‘Mirfava un«ia'lasévainena . | .
jugantalegre,ben apropanen; .
mentres la fresca brisa {%‘nucturnﬁ
 Xigsaya ils bucles dels ,U&-.?ﬂtf’.ﬂ. 8531y
: 'yi‘ﬁ contemplarla tant aixerida, et MO
alsant ma viste cap a voste, : W
baixet vaig dirme:i—uiSi ti tinguessis
Y o oo com ellaiuo nen! -

Fridiog

-'I il v 1 b '|-
T EL A% BT

ISi thi ‘t-Vegésiis sobre ta‘falda 0 7 04
una criatura d* ullets'dé'cel, = .. o0 e g 0
“tantbufouneta com esiaquesta a0

que ‘t digues ;papal besant tos llabi
~ab sa boquela dolsa con mel,
2 t'-*gr-'*t-‘itiéé;miradasm-rihe;ﬁtﬂum:rmhunf |
iitgsenodosaoigeleslons i B il B
Rt J ST 8O 0an L
10h10%antan horas b RASSHEIAS. il foo
gental 4. vora dekibresgoiely, oo sl
. cafitant rondallas' per adormirlo, = " " °
“besan’t cent voltds son front'de neu, -
Smeritressa mate, viva'y feynera, 000

d* un canté al akivetlestazgorpés, ™ 1 2 U0 plnad
| posantien-brdeeilanesira casa; oo wpn ol
qh dudaiy ol mestrecellile “ui sdid o vy ;)

Tot aquest cimul d‘ ideas vagag

va condensarse ' mi"dins to’ cervell:
tot aquell vespre yolant passéren 1. 14
. orecortaéimaties pe /[ davantmen. . -
ot d deeRediznos, auan me dons i o )
-, 8a‘ma d’ amiga, mon pensament =
encare ‘m"deya:—«;Si b finges
com ella un- ‘nenhh—"

U iAvuyestantmeljo en ma finestea, o Lo o0

mirant 1+ lluna que al davant meu; Laiisias 1 a5
UL Eoja h.l‘igllﬂﬁ'ﬂ_;ﬂﬁamiﬁﬁﬂiﬁﬁ..zﬁ’ﬁfﬁr,.,-i-,-ﬁ.- oy st s
Jue p Eﬁl_._,tﬁﬁﬁﬂ};;rpﬁﬁﬁ?ﬂ DEVDEE, qolgs #5010k
bivist up, quadro de O BRI o Sy
"orlat de negre, tenyit'de fel, " L M
que ha fet conmoure‘m 'fotas'las fibras
del sentimen b .

sis

1Y
Pis

'Dins d'“una gdla, regantab llagrimas
la groga cara d' un angelet, 3 S
1 anonadada,morta'd* anginpia
1n1la pobna mare:pregava 4 Déu;
Son fill finava; I’ alé morfa
19que,avans moyfa.son débil ser;
 la mort segava la poncelleta”
del vert roser. .
Jo fins senlialas bategadas 0 0
gua ‘l cor donava.d e nen;
fins, me serablaya veure fugirli
U} dnima‘séva volantal cel, .
y 4 la llum ¢énue d‘'una bombeta =" 7|
que iluminabalo bressolet, ;) «ongi an
veya dos bocas begant, juntarse
dihenise: jAdeul
La pobre mare se retorsava
" suptecantlaicara dél seu fillet; |
sivlonenymaorfa; jalamort fiera
llesta estenfa son negre vel... ° | . .
De sopte un xiscle m'iha glassatl* dnima, " °
la trista dona boja, seng seny
‘infredé rodava sobre {1 caddyre !
d‘ un angelet

"Tancant ab febra ma finestreta,
m* hi deixat caure sobre ‘1 it fret, -
meustrﬂs pantsava elﬁheaﬁ-?a vm!ﬁl fau!
oyrndiSiaquest.que 1s morafosunfitlbenl o
' 'jlsgf'é 'lqt'iﬁﬂﬁgi?e"sai{ay"s&"%lgtirig!_-, ol
. 1S1:t0 'f vegessig sense fillet..' -
'Oh!’/no! M*"estimo més' no'tenirlot” / -
ino vull cap nen!»

31
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La tombola del Ateneo lliure va deixar assombrafs

1 als’séns autors mateixos.

_Ab pocag horas—desde las 11 del __d.e'm.ati; a las'9 del
vespre—van vendre‘s tots. 108 ‘numeros, Tealisantse un

| infgrés'de 16/ mi] pessetas; vuit’ mil' péls ‘obrers sense
feyna y vuit mil péls inundats de las provincias'del'Su--
dest, | :
| | -Aix6 sprobasguel® ;Ateneo, gosa ide,moltas simpa- -

t1as. | o
. ‘% K
“Petalls originals:

Lo director de la NG ¢
busto de Lled XIIL. 1Y encare dirdan que la Campana es
&xcumunicad?ih il e
A un, cego 1¢ hi van tocar uns lentes. REANT:
Un E:ui% va trenre la dotzena de cuberts, regalol del
Ajunfament. JO |

Un capelld un gorro de senyora,

|| 1Pero.la més original es lo duenyode unajcréju_'t_la"'r‘er-rj_
| 0. Aquesta créu-estava colocada sobre-un panteon:’va’

que ab sas manelas Lu acaniciés,: .51 &) B 59,

Campana de Gracta vac<treure I



4 LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

— e

cambiarla y la tenia 4 casa. Era una créu ¢ -
Ya nosa y volia desferse‘n, Teil s
Va, y la regala 4 la loteria de las senyoras. Pren al-

%}‘é‘j numeros, y lo primer que I hi surt es la ditxosa

Llavors 1 enfrega & Ja tombola del Ateneo lliure.

Prén tambe alguns nimeros, y la ditxosa créu torna 4 ||

gortirli.

Aquest senyor si que pot dir:—Ja {i '
i yor sique p inch una créq bén

De una sabaieri-a de la Plassa de Pal 'd -
reixer més de cent parells de botinas. sedielinle
Los lladres... volaverunt.

Aixé demostra que ‘ls nostres lladres van més bén
calsats que la nostra policia.

A Fransa ‘s publica un periédich: religios com molts

que veuhen la llum & Espanya. Estd consagrat 4 pro-|

pagar la devocio & Sant Joseph.
quest dia publicava lo segiient comunicat:

«Senyor direclor, vos envio déu franchs en honor de
Sant Joseph. Aixis cumpleixo la promesa que vaig fer-
vos de remetre ‘us déu franchs per cada un dels pa-
renis que ‘s mori avants de mi.»

Hi ha una religio que f4 tornar sants als que la pro-
fessan; pero n‘ hi ha un‘ altre que & la virtut de ferlos
{ornar bobos y estapits.

Lo fret apreta cLu‘ es'un'gust, |
Sense cigarro a la boca tothom fuma: sense tenir
fulla lo fret talla; sense tenir fabrica fabrica panellons;
Yy sense ocupar un puesto eminent tothom tds, olvidant
allo de ¢Quién me tose & mi?»
¥

»Las proposicions no han pogut ser-admesas, perque

| cap d‘ ellas era capas de cumplir 1° anunci.

-»%Y no saben perqué?

. »E8 molt sepzill; perque ‘1 pobre anunciant es cego y
aixis com n‘ hi ha que donarian un ull de la cara per
10 mil lliuras, ell donaria 10 mil lliuras per un ull de
a Cara.n |

: Un érasgu final arrencat del Charivari, periédich
rances:

«A Paris sf agita la qliestid del divorci, promoguda
per alguns diputats de 1* Assamblea, y un capella prén
ql:artas en 1° assumplo, fent conferencias sobre aquest
ema,

Una dona de mon, llegeix 1° anunci de una de aques-
(as conferencias, y diu: B

que si Jo m‘ ocupés de la castedat.

. quzmzes

Un pare tenia un fill molt mal gastador. Aquest solia
sempre anar ab cotxe de' lloguer, sense recordarse de
que a casa séva tenia coixe propii

Y ‘I pare deya: ot
—Sembla impossible! Lloga colxes sense veure qu
;st?ustres caballs s‘ estdn crusats de brassos 4 1¢ es-

el

_

En una tertulia; una senyoraque vol passar per jove |

sense serho, se dirigeix & un senyor, preguntantli:
—Bé, quina edat me faria voste a mi?

* ¥
Jo aquests dias no he sentit frasse més felis que la
de un estallador de llenya. -
_—Parlan del cok, del carbé depedra, del gas. Jo per
entrar en calor no conech res com la llenya.
Y ara_?ua ja feya dos 6 tres horas'qu’ estellava y la
suor | bi anava cara avall, =

Molta llum hi ha hagut aquests dias 4 la fatxada de
cala Ciutat,

En cambi lo dimars devia celebrarse sessi6.y ‘no va
haberni per ser dia de gala. De manera que & dintre hi

| hara nimltaéfns_c:ai. A 0 idiste
re 's va realisant allé que deya ‘l ‘Sr. Prats

Rodés: 48t ’

—Nogaltres volém llum, molta llum...

Si, tenia rahd: molta llum.., 4 la fatxada. .

Jono hi vist res més brut que ‘Is carrers de Barcelo-
na durant aquests dias de pluja... ., . .1,
Y encare diuhen que I aygua tot.ho: netejal...

Sembla que ‘s prepara una corrida de toros pel diu-
Iﬂﬁﬂjﬂ. : : : i
Per meés joch que dongan los tores; per mes que ‘Is
foreros treballin, en aquesttemps, serd una corrida—
molt fredal | gt

' : * !

Diuhen qu‘ en la corriééa*da toros  del diumenje hi
haura caballerosen plaza. ' v 5

Segons linch entés aquests caballeros se reclutan 4
ia Barceloneta. < | ' '

A Mallorca va desapareixe ‘I vicari de la parroquia
e un poble de fora, . " ' .

Al mateix temps va desapareixe una minyona molt
mnaca. A _

Deixinme agafar la guitarra, y canfar 4 tall d* an-
dalds: - -

_ «Nifias que desaparecen
'y vicarios que se van,
- .81 en el camino se encuentran,

jqué de cosas se dirdn!

Las oficinas aquests dias del casament del rey yvaren
ferfesta. ;. .. R i el

Los negocis van quedar atrassals, y per molts que
tenen expedients { que sufreixen grans perjudicis per
aquests retrassos, la festa va ser complerta.

En un periodich inglés vaig llegirhi aquest dia *| se-
giient original anunci: 2B
«Un caballer donara 10 mil lliuras esterlinas & qui ‘|
fassi borni. Informardn en la Administracio de aquest
periodichi»: St gk ,

1

*

Al dia segiient publicava la seglient noticia:

«Numerosas pérsonas han acudit 4 la nostra' redac-
¢i0 desitjosas de complaure al caballer que ha promés
10]mil lliuras esterlinas 4 la persona que ‘1 fés Enrni.

»Alguns volian emplear lo puny per lograrho: altres
ﬂl‘}la:lﬁﬂﬁﬂlﬂ',; alguns altres en fi ‘I punyo de un garrot.

e

(N
}‘ il .;‘
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—VYint anys, va respondre ‘l senyor sense inmutarse.

—No: soch mes vella, digue la senyora veyent que
s?t"n burlavan: Y vosté? pregunta dirigintse 4 un
altre.

~Jo vintiquatre. 904 ¢

—Y vosté? va preguntar & un tercer. i3 |

—Jo opino com los dos: vint per un costat y vinti-
quatre per I* altre; total: quaranta quatre,

Un pintor feya 1*°amor &'una nena molt:guapa.
“=Jo la vull retratar, deya ab molt entussiasme.

—Impossible: rasponia la nena: si acds haig de ser
modelo, vull'serho d' esposas.... (A Y

—La vestiré de D." Juana la Loca, 1* hi digué aga-
fantli la ma. _

—Deixam, respongué la nena. ,

Y deixad escapar la méa preciosa de la nena.

Un. amich, que sense ser advertit, estaya conlem-

—Un capella ocupantse del divorci..... Es.ln-mateix .

—
-

’ Lo primer dia que va usar la carrabina lo sargentp
I hi digué armas al hombro. X i,

A lo que tot paral contesta ‘I quinto:

—«Dispense mi sargento que no tengo'mas que una
arma.» - | .

| ZBENG4CABS.
XARADAS. o 3

L¢ home que primera ‘s dona
y ‘s véu be que no ‘Il mereix,
aquell home no coneix
que solsament es segona.
~ "Prima 'tres es animal

" que s‘ enfada molt avial,
y s' ha vist ciua ho ha pagat
:ab sa vida, algun lotal.

I1.
... Una noya &res doblada,
que despatxa en una tot,
vol que hy dos cada vegada
que la véu lo séu xicot.

MUDANSA.

El qu‘ es tot y militar
€8 facil qu un ‘ot li donguin,
8i no hi ha tot, 6 lifan = i
algun tot y d‘ ell se mori. -
XIPOLL,

ENDEVINALLA.

Jo canto y ningti m* escolta;
vaig armat y ningd ‘m tem;
tu ‘m pagas y ‘m mana un altre;
castelld lo meu nom es. LT
BADG6.

‘Ner v Croro.

PAU SAtA. i

plant I* escena, exclama;

—Es la primera obra d*art que surt de las ‘sévas]

mans.

A Fransa, hi ha ‘]l pare Jacinto, antich frare, que
despres de separarse del.convent s’ ha casat y pretent
plantejar una nova religid, fent totas las.ceremonias del
culto en frances.. . . {5 _ bk
.—Com voldrias casarte? preguntayan & un. (En llati
0 en frances? B
' +Resposta:

—En llati sempre, hi ha una ventatje, que un hom

LOGOGRIFO NUMERICH.
1234 5. b ?,.—éUna:'lhsse-de roba.
1 7 2 7.—Lo que fenen las monedas.
123 & '7.—Unaisla, . TR
& 251 7—Loques’ embolica ab facilitat,
4.7 6 1.—Nom de dona. £ .
2714 7~Un animal, =
_ Pav CornaRo.
COMBINACIO NUMERICA.

Sustituir los pichs ab n:.ime;rtsn ,'qha swmals vertical; hori-
zontal y diagonalment donguin un resultat de 26, .
Fai-DidvoLo,.

"TRENCA-CLOSCAS. |

Sabadell; Laplana, Guisona; Altafulls, Nuria, Escornalbow.
Abaquestas ]imraulnu formar ab las primeras lletraslo
nom d' un poble de Calalunya. -

no enten lo que 1 hi diuhen,

LT e

En temps, de crisis y de falta de feyna, lo propietari
mes rich del poble, & fi'de donar ocupacid als treballa-
dors en baga, va tractar de. construir una gran paret
per enmurallar la séva propietat, fent al efecte un pre-
20 Ypmmete’n’t treball & tothom que ‘s presentés.

no van anarhi més que cinch 6 sis treballadors.

— Y ‘Is altres? va preguntar. ¢Com dimontri no
yenen? ¥ [ B8 |

—Ay senyor: va respondreli’ un infelis: si tots los
richs fossen ‘com vosté y murallessin las terras, lo po-

=y

XARRAIRE.
GEROGLIFICH. o
Corpus s

‘Nadal

(ol -

ble ‘s'moriria de gana.

Un pagés va anar a casa ‘l dentista & ferse arrenca
un caixal. Despres de haberli arrencat pregunta;

—JQuant val...? -

—Vint rals, contesta lo dentista.

—(.d, barret: mo.mes n* hi daré déu! Com que no ha
fet mes'que la‘meitat de la feyna....

—¢Com sf enten? replicd ‘I dentista, no ‘us hi arren.
cat tot lo caixal?... i

.—Bé, si, contesta ‘]
que ‘I caixal ja ‘m soro

agés; pero vosté no ha notat
laba? -

Lo, mateix pagés fractd després, de ferse posa un
caixal postis, y habent preguntatal dentista lo que ‘1 hi
costaria {‘veyept_que era molt car digué; . .

—Bah hah; aixis com aixis també serd postis, posim
lo mateix que m‘ ha arrencat.

Un sargento ensenyaba de fer ‘1 exercici & un quinto
molt sonso.

Oblera morbo Febre groga

GANXONRT.

SOLYEIONS

XArADA 1.2—=Espartera. |
IpEM 2. —Benet. - '
Mupansa.—Betlla, Bitlla, Butlla,
ANAGRAMA.—Maril, miira, ritma, mirat.
ConveRsA.— Ramona,
TRIANGUL. ~=Crema

rema

ema

ma

a

S ST 0=

7. TrENCA-cLOSCAS.—Calella. | 66

8. GerooLFIcE.—(Qui no témal de caps, se‘nbusca.

Barcelona: Imp. de Liuis Tasso, fill, Arch del Teatro, 21 y 23.
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